TECGRIP IWB HOLSTER - SIZE 07 IWB HOLSTER, BLACK

No clip is needed with the new TecGrip Inside-the-Waistband (IWB) Holster from
Blackhawk. Designed for both civilian and law enforcement concealed carry, the
TecGrip outer shell will hold fast to most any material, eliminating the need for a
clip. Plus, a higher density, closed-cell foam design offers a comfortable wear
and a snug fit. They are completely ambidextrous and offered in multiple sizes to
fit a wide array of firearms. The TecGrip IWB Holster offers premium concealment
at an affordable price.

Attributes

Name: SIZE 07 IWB HOLSTER, BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100043807

Mfr. No.: 40IP07BK

Color: Black

Hand: Ambidextrous
Material: TecGrip Fabric
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 133mm
Shipping length: 279mm
UPC: 648018010873

Item details

Made in USA
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TECGRIP IWB HOLSTER SICHERHEITSANLEITUNG

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des TECGRIP IWB HOLSTER von BLACKHAWK. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und komfortable Méglichkeit zu bieten, lhre Feuerwaffe verdeckt zu tragen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitsanleitung sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Holster fur die von Ihnen verwendete Waffe geeignet ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Holster auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Verwenden Sie das Holster nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Holster und die Waffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften in Inrem Land oder Ihrer Region bezuglich des Tragens
von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie das Holster nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

® Achten Sie darauf, dass das Holster sicher an lhrem Girtel oder Ihrer Hose befestigt ist.

®* \ermeiden Sie es, das Holster in feuchten oder nassen Bedingungen zu verwenden, um die Materialintegritat
zu gewahrleisten.

® Prifen Sie vor dem Tragen, ob die Waffe sicher im Holster sitzt und nicht verrutschen kann.

® Nutzen Sie das Holster nicht, wenn Sie feststellen, dass es beschadigt oder defekt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Holster verwenden.
2. Befestigung:

® Platzieren Sie das Holster an der gewunschten Stelle Ihres Girtels oder lhrer Hose.

®* Die TecGripAuRRenschale sollte fest gegen den Stoff driicken, um ein Verrutschen zu verhindern.
3. Einsetzen der Waffe:

® Fihren Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein.

® Achten Sie darauf, dass der Abzug und andere bewegliche Teile nicht eingeklemmt werden.
4. Tragekomfort:

® Stellen Sie sicher, dass das Holster angenehm sitzt und nicht drtickt oder stort.

® Passen Sie die Position an, falls nétig, um den besten Tragekomfort zu erreichen.
5. Entfernung:

® Wenn Sie das Holster abnehmen mdéchten, ziehen Sie es vorsichtig ab, ohne die Waffe

herauszuziehen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Holster gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoffen.

® \Wenn das Holster beschéadigt ist, stellen Sie sicher, dass es nicht mehr verwendet wird, um Unfalle zu
vermeiden.

® [nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von
BLACKHAWK oder besuchen Sie die offizielle Website.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit von lhnen und anderen oberste Prioritat hat. Halten Sie sich an die oben
genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie das TECGRIP IWB HOLSTER sicher verwenden.



TECGRIP IWB HOLSTER SIZE 07 SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the TECGRIP IWB Holster Size 07. This product is designed for concealed carry, providing
comfort and security for your firearm. It is essential to follow the safety instructions outlined in this guide to ensure
safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the holster is compatible with your firearm before use.
Always store your firearm in a safe location when not in use.

Regularly inspect the holster for wear and tear, and replace it if damaged.
Keep the holster away from children and unauthorized users.

Report any unsafe product experiences to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that your firearm is unloaded when inserting or removing it from the holster.

Avoid carrying your firearm in the holster when it is not securely fastened to your waistband.

Do not expose the holster to extreme temperatures or moisture, as this may affect its performance.

Be aware of your surroundings and ensure the holster is properly secured to prevent accidental discharges.
If you experience any discomfort while wearing the holster, adjust its position or consider alternative carrying
methods.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® |dentify the location on your waistband where you will wear the holster.
® Slide the holster into position, ensuring that it is snug against your body.
® Adjust the holster as needed for comfort and accessibility.

2. Usage:

® Ensure the firearm is unloaded before inserting it into the holster.

® Gently slide the firearm into the holster, ensuring it is seated securely.

® When drawing the firearm, use a firm grip and maintain control at all times.
® After use, always return the firearm to the holster when not in active use.

Disposal Instructions

® Dispose of the holster in accordance with local regulations.
® |f the holster is damaged, do not attempt to repair it; instead, dispose of it safely.
® Recycle materials where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the TECGRIP IWB Holster, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the product packaging or visit their official website.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safer experience with your TECGRIP IWB Holster.
Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Funda
IWB TecGrip de BLACKHAWK

Introduccion

Gracias por elegir la Funda IWB TecGrip de BLACKHAWK. Este producto ha sido disefiado para proporcionar una
opcidn segura y comoda para el transporte oculto de armas de fuego. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar la proteccion tanto del usuario como de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la funda esté siempre en buen estado antes de su uso. Revisa si hay desgastes o dafios
visibles.

No utilices la funda para ningin propdsito que no sea el transporte de armas de fuego.

Mantén la funda y el arma fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Consulta las regulaciones locales sobre el transporte de armas de fuego y asegurate de cumplirlas.

Si experimentas algun problema con la funda, deja de usarla inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Ambidiestro: La funda es ambidiestra, lo que significa que puede ser utilizada por personas diestras y
zurdas. Asegurate de ajustarla correctamente segun tu preferencia.

Comodidad y Ajuste: La funda esta disefiada para un ajuste cefiido. Aseglrate de que esté bien colocada y
que no cause incomodidad durante su uso.

Material TecGrip: La superficie de TecGrip se adhiere a la ropa y otros materiales. AsegUrate de que esté en
contacto adecuado para evitar deslizamientos.

Evita el Calor: No expongas la funda a fuentes de calor extremo, ya que esto puede dafiar el material y
afectar su funcionalidad.

Mantenimiento Regular: Limpia la funda regularmente para mantener su adherencia y funcionalidad. Usa un
pafio hiumedo y evita productos quimicos agresivos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Colocacion de la Funda:
® Coloca la funda en la parte interna de la cintura, asegurandote de que esté bien ajustada y que la parte
TecGrip esté en contacto con la ropa.
® Ajusta la posicién de la funda para mayor comodidad y accesibilidad.

Colocaciéon del Arma:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de colocarla en la funda.
® |nserta el arma en la funda, asegurandote de que esté completamente asegurada y no se mueva.

Verificacion Antes del Uso:

® Antes de cada uso, verifica que el arma esté en la funda correctamente y que la funda esté en buenas
condiciones.
® Realiza una prueba de ajuste para asegurarte de que la funda no se deslice.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites la funda, deséchala de manera responsable.

Si es posible, recicla el material de la funda siguiendo las regulaciones locales sobre reciclaje.

Si la funda esta dafiada o presenta riesgos de seguridad, consulta a las autoridades locales sobre la
eliminacion adecuada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para més informacién sobre el uso seguro del producto, consulta el sitio web de BLACKHAWK o busca asistencia
en tu tienda local. También puedes revisar actualizaciones sobre la seguridad del producto en la plataforma de
Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si encuentras un producto que crees que es inseguro,
reportalo a las autoridades competentes. Mantente informado sobre las actualizaciones y posibles retiradas de
productos a través de las plataformas oficiales.



Instructions de Sécurité pour le Holster TecGrip IWB
BLACKHAWK

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster TecGrip IWB BLACKHAWK. Ce produit est concu pour offrir un confort et une sécurité
lors du port dissimulé de votre arme a feu. Pour garantir une utilisation sire et efficace, veuillez suivre attentivement
les instructions et les consignes de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le holster est compatible avec votre arme a feu. Vérifiez les spécifications du produit.
Ne laissez jamais votre arme a feu chargée dans le holster sans surveillance.

Gardez le holster hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Inspectez régulierement le holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Evitez d'utiliser le holster si vous constatez des dommages ou des défauts.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne forcez pas I'arme a feu dans le holster. Assurezvous qu'elle s'adapte correctement.

Evitez de porter le holster dans des positions ol il pourrait étre facilement accessible par des tiers.
Utilisez uniqguement le holster pour le port dissimulé d'armes a feu. Ne Il'utilisez pas pour d'autres objets.
Ne modifiez pas le holster. Toute modification peut compromettre la sécurité.

Lorsque vous retirez le holster, assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Placez le holster a I'endroit souhaité sur votre ceinture ou sousvétement.

® Assurezvous que la coque extérieure TecGrip adhere bien au matériau de vos vétements pour un
maintien optimal.

® Vérifiez que le holster est bien ajusté et confortable avant de I'utiliser.

2. Utilisation:

® Pour insérer I'arme, ouvrez le holster et placez I'arme a l'intérieur.
® Fermez le holster en vous assurant que I'arme est bien maintenue en place.
® Testez le holster en vous déplagant pour vous assurer qu'il reste en place et confortable.

Instructions de Dépot

® |orsque vous ne l'utilisez pas, rangez le holster dans un endroit sr et sec.
® Ne laissez pas le holster exposé a des températures extrémes ou a I'humidité.
® Sile holster est endommagé, suivez les instructions du fabricant pour le remplacer.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre holster TecGrip IWB
BLACKHAWK, veuillez contacter le service client de BLACKHAWK ou consulter leur site Web pour des informations
supplémentaires.

Conclusion

La sécurité est primordiale lorsque vous utilisez un holster pour porter une arme a feu. En suivant ces instructions et
en respectant les consignes de sécurité, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres. Merci de
votre attention et de votre responsabilité en matiére de sécurité.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TECGRIP IWB
HOLSTER BLACKHAWK SIZE 07 IWB HOLSTER,
BLACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il TECGRIP IWB HOLSTER BLACKHAWK SIZE 07. Questo prodotto & progettato per fornire
un modo sicuro e confortevole di trasportare armi da fuoco. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questa guida & conforme alle normative sulla sicurezza dei prodotti
dell'Unione Europea (EU GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se & danneggiato.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il TecGrip IWB Holster con armi da fuoco non compatibili.

Assicurati che I'arma sia scarica quando inserita o rimossa dal fondina.

Non lasciare mai I'arma incustodita mentre € nel fondina.

Non utilizzare il fondina se non & correttamente fissato ai vestiti o alla cintura.

Evita di indossare il fondina in modo da ostacolare il movimento o la visibilita.

Non utilizzare il fondina in condizioni climatiche estreme che potrebbero compromettere il materiale.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Fondina:

® Posiziona il fondina TecGrip IWB sulla parte interna della cintura o dei pantaloni.
® Assicurati che il guscio esterno TecGrip aderisca saldamente al materiale dei tuoi vestiti.
® Regola la posizione del fondina per garantire comfort e accessibilita.

2. Uso del Fondina:

Prima di indossare, assicurati che I'arma sia scarica.

Inserisci I'arma nel fondina, assicurandoti che sia completamente alloggiata.
Verifica che il fondina non si muova durante il movimento.

Per rimuovere I'arma, assicurati di avere una presa sicura e di estrarla con cautela.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o non autorizzati.
® Se il prodotto € danneggiato, contatta un professionista per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per facilitare l'assistenza.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del TECGRIP IWB HOLSTER BLACKHAWK
SIZE 07. La tua sicurezza e quella degli altri € la priorita principale.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Holstera TECGRIP IWB
BLACKHAWK SIZE 07

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup holstera TECGRIP IWB BLACKHAWK SIZE 07. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa. Holster ten
zostat zaprojektowany z myslg o komforcie uzytkowania oraz skutecznym ukryciu broni, jednakze nalezy
przestrzegaé zasad bezpieczeristwa, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj holstera zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj holster pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj holster w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed umieszczeniem jej w holsterze.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze holster jest odpowiednio dopasowany do Twojej broni.

Nie nos holstera w sposéb, ktéry mégitby powodowaé jego przesuniecie lub wypadniecie.
Unikaj noszenia holstera w miejscach, gdzie moze by¢ narazony na uszkodzenia mechaniczne.
Zawsze kontroluj, czy holster jest prawidtowo zamocowany przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj holstera w sposoéb, ktory mogtby narazi¢ Ciebie lub innych na niebezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Sprawdz, czy holster jest czysty i wolny od zanieczyszczeh przed pierwszym uzyciem.

Umies¢ broh w holsterze, upewniajac sie, ze jest catkowicie osadzona.

Zabezpiecz holster na ciele, dostosowujgc go do preferowanej pozycji noszenia.

Jesli to konieczne, dostosuj dlugos¢ paska lub innego elementu mocujgcego, aby zapewni¢ komfort i
bezpieczenstwo.

Po zakonczeniu uzytkowania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana i przechowuj holster w bezpiecznym
miejscu.

rpwODdPRE
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Instrukcje dotyczace utylizacji

® Holster nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj holstera w miejscach, gdzie moze stanowic¢ zagrozenie dla srodowiska lub zdrowia publicznego.

® Jesli holster jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacjg odpadow
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania holstera, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



TECGRIP IWB HOLSTER TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TECGRIP IWB HOLSTER tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on tarkoitettu varmistamaan, etta
kaytat holsteria turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd holsteri on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan laillisten ja hyvaksyttyjen aseiden kanssa.

® Tarkista holsterin kunto saanndllisesti. Vaikka tuote on suunniteltu kestaméaan, vaurioitunut holsteri voi
aiheuttaa vaaratilanteita.

® Sdilyta holsteri lasten ulottumattomissa. Holsteri ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vaaran, jos lapset pddsevat
kasiksi siihen.

® |Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta holsteria vain sen tarkoitukseen. Vaara kayttd voi aiheuttaa vammoja.

Varmista, ettd holsteri on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa. Varmista, etté se ei liiku tai putoa kéaytdn aikana.
Valta holsterin altistamista darimmaisille 1ampdtiloille tai kosteudelle, jotka voivat vaikuttaa sen materiaaleihin.
Al kayta holsteria, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia kulumia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Aseta holsteri vyélle tai muuhun sopivaan paikkaan, varmistaen, etté se on tiukasti kiinni.
® S&ada holsterin kulma ja korkeus haluamasi mukavuuden mukaan.

2. Kaytto:

® Aseta ase holsteriin varovasti ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.

® Tarkista ennen kayttoa, etta ase on turvallinen ja ettd se on asianmukaisesti ladattu tai tyhjennetty.
Kéayta holsteria vain silloin, kun se on tarpeen, ja valta sen kayttamista tilanteissa, joissa se voi
aiheuttaa vaaraa.

Havittamisohjeet
® Havita holsteri vastuullisesti, kun sitd ei enda tarvita. Varmista, etté se ei paady lasten tai muiden eitoivottujen

henkildiden kasiin.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja maaraykset vanhojen tai vaurioituneiden tuotteiden havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea TECGRIP IWB HOLSTER tuotteen kaytdssé, ota yhteyttéd valmistajaan tai tarkista
viralliset verkkosivut.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja etta vastuullinen kaytté varmistaa seka sinun ettad ymparillasi
olevien turvallisuuden.



Bezpecnostni pokyny pro TECGRIP IWB HOLSTER
BLACKHAWK SIZE 07 IWB HOLSTER, BLACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TECGRIP IWB HOLSTER od spolecnosti Blackhawk. Tento produkt je navrZzen pro
bezpecné skryté noSeni zbrani. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spravné pouzivani vyrobku, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze vyrobek je vhodny pro vasi zbran.

Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim, zda nevykazuje zndmky poSkozeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi zbranémi, které odpovidaji velikosti pouzdra.

Nikdy nepouzivejte pouzdro s poSkozenou nebo nekompletni zbrani.

PTi noSeni zbrané vzdy zkontrolujte, zda je zbran bezpe€né zajiSténa v pouzdre.

Vyhnéte se noSeni zbrané v oblastech, kde je zakazano, jako jsou Skoly nebo viadni budovy.
PFi manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny pro manipulaci se zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, Ze pouzdro je spravné umisténo na opasku nebo na jiném vhodném misté.
Zkontrolujte, zda je pouzdro pevné uchyceno a Ze se nepohne béhem pohybu.

Pro zajisténi pohodli a bezpecnosti si nastavte pouzdro tak, aby odpovidalo vasi postavé.
PFi noSeni pouzdra se ujistéte, Ze je snadno pfistupné, ale zaroven skryté.

Po kazdém pouziti zkontrolujte, zda je pouzdro v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zabrante tomu, aby se vyrobek dostal do rukou déti nebo zranitelnych osob.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo na autorizovaného distributora.
Ujistéte se, Ze méte k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku.

Dékujeme za vaSi pozornost a za to, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani TECGRIP IWB HOLSTER od spole€nosti
Blackhawk.



